ZC OPTIC ZF 8-40X56 - Black - MPCT2X - ccw - 15Mil tower



ZC840

Our engineers have set a new standard for magnification, imaging performance and mechanical precision with the ZC:
This optical system offers outstanding performance and enables a perfect image even in the higher magnification rang

® Magnification: Over 30x for exceptional detail accuracy

® Top optical values: Outstanding contrast and resolution for a brilliant image

® Elevation adjustment range: 28 mils for precise settings over long distances

® Field of view: From 4.6m/100m to 1.0m/100m at 40x magnification for optimum target acquisition and tracking

With its impressive performance range, the ZC840 is the ideal choice for shooters who demand the best from their opt
experience.
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Attributes

Name: ZC OPTIC ZF 8-40X56 - Black - MPCT2X - ccw - 15Mil tower
Manufacturer: ZCO Zero Compromise Optics
Product no.: BRD730087

Mfr. No.: ZCO4000632

Click Value: 0.1 MIL

Color: Black

Magnification: 40x

Max Magnification: 40x

Min. Magnification: 8x

Objective Size: 56mm

Reticle: MPCT 2X

Scope Tube Diameter: 36mm

Delivery weight: 5kg
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Sicherheitshinweise fiir das ZCO OPTIC ZF 840X56

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ZCO OPTIC ZF 840X56. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
herausragende Leistung und Bildqualitat zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Optiksystem sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberprufen Sie vor der Verwendung regelmaRig auf Beschadigungen oder Defekte.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustdndigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, da dies die Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher an der Waffe montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Schitzen Sie die Linse vor Kratzern, indem Sie das Produkt in einer geeigneten Tasche oder einem Etui
aufbewahren.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsmittel, um die Linse zu reinigen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Zielfernrohr montieren.

2. Waéhlen Sie eine geeignete Montagebasis, die mit Ihrer Waffe kompatibel ist.

3. Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher an der Montagebasis, indem Sie die mitgelieferten Schrauben
anziehen.

4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

® Stellen Sie die VergroRRerung auf den gewiinschten Wert ein, indem Sie den VergréR3erungsring drehen.

® Justieren Sie das Absehen mithilfe der Héhen und Seitenverstellung, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen eine stabile Haltung einnehmen, um die Genauigkeit zu erhdhen.

® Nach der Nutzung reinigen Sie die Linse mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronikabfalle.
® Entfernen Sie alle Batterien, falls vorhanden, und entsorgen Sie diese separat.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle fur die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdigen Stellen oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und angenehmes Nutzungserlebnis mit dem
ZCO OPTIC ZF 840X56 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ZC OPTIC ZF 840X56

Introduction

Thank you for choosing the ZC OPTIC ZF 840X56. This highperformance optical system is designed for exceptional
magnification and imaging performance. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always handle the optical device with care to avoid damage.

Ensure that the product is used in accordance with its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Magnification Caution: The ZC OPTIC ZF 840X56 offers high magnification levels. Be cautious when
viewing objects at high magnification, as they may appear closer than they are.

® Eye Protection: Always use appropriate eye protection when using the scope in environments where debris
or projectiles may be present.

* Environmental Considerations: Avoid using the product in extreme weather conditions, including heavy rain,
snow, or high winds, which may affect performance and safety.

®* Proper Mounting: Ensure that the scope is securely mounted to prevent it from becoming dislodged during
use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Select a stable and secure mounting platform for the scope.
2. Attach the scope securely to the mounting platform, ensuring that it is aligned correctly.
3. Tighten all screws and fasteners to prevent movement during use.

® Usage:

. Adjust the magnification by turning the magnification dial to the desired level (8x to 40x).
Use the elevation and windage adjustments to align the reticle with your target.

Ensure a comfortable eye relief distance when aiming through the scope.

. Always check the field of view before taking a shot to ensure safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product contains batteries, ensure that they are removed and disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ZC OPTIC ZF 840X56, please refer to the manufacturer’'s website or
customer support channels. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your ZC OPTIC ZF
840X56. Thank you for your attention to these important guidelines.



